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POCCHA ~ *

small sized .
transistorized radio receiver
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BHHUMAHME

l. IlpegoxpausiiiTe npHeMiHMK OT yJLapos,
2. He npunaraiite Gosblusx YCHIRHA K pydKaMm ynpas-
JeHRA,

3. Tlocae xpaHeHHS NPHEMHHKA B XOJOAHOM NOMEWEHHH
MJI1 TPAHCTIOPTUPOBKH B 3UMHHX YCAOBHAX nafite emy npo-
TPeThCs 10 KOMIATHOA TeMIcpaTypnl B TedcHHe 1—2 uyacos.

4, Ilpexkne ueM BKAOYHTL [IPHEMHHK, BHHMATEJbLHO
O3HAKOMbTECH € HACTOSLWIHM TNacNopTOM.

KOMINJEKTHOCTb

l. IlpHeMHHK ¢ KacceTOH MHTAHWA M DPYYKOH

AN NEPeHOCKH . . . e i wr.
2. Daement muTauua «316» . . 4 wr.
3. Auvenna napymnas co NITEKKEPOM , . I wr,
4, Tenetdhon TM-4 e I .
5. Hacnopr .. 1 3K3.
6: ¥YnakoBounaq Kopoﬁma . -« +« « | wr

KPATKOE ONMHCAHHE NMPUEMHHKA

Pannonpuemuuk «POCCHS » npefHasHavYeH INd Tpue-
Ma pafiuoBenlaTeNbHbIX CTAHUMA B QHANasoHaxX AJHHHbIX,
CpPelHHX W KOPOTKWX BoAH. |lpuemnuk umeer 4 auamazcua
BOJIH, BHYTPEHHIOK MAarltMTHYH AHTCHHY AAfA OpHCMa Ha
OB u CB nuanazonax, BblABHMHYK TEJNECKONMHUECKYIO aH-
TeHHY n.a1fA nprema Ha KB ananasonax, ruesia Ais nog-
EJAWUCHHS RHCIIHCH anTeHns! ¥ MaJgoradapuTioro reiedoua.
[Mpa nojkiiouedin TeaedoHa IPOMKOrGROPHTE L ABTOMaTH-
4eCKH OTKJAIOHAETCH.

Pacnosiokelive H HasHaveHHE 3IJEMEHTOB YIPaB/ICHHSH
NMpHEMHHK2 NoKaszagsl la puc. 1.

OcHOBHBIC TeXHHUSCKHE XAPAKTEPUCTHKH

Jranasousl npHHuMaeMslX BOAH  (4acToT): :
auuese posnsl {JIB) — 2000—7355 M (150408 xru),
cpenune aondw (CB) —H71,4—1869 v (525 1605 kriy);
KopoTkue  Boansl (KBII) — 759— 41 M {3.05—7.3 Mruj,
gopork#e Bomnb (KBI) —315—248 m (95—12,1 Mry).

HyBeTBUTE bIOCTD B AHATABOHAX:

OB — 2% me/M; CB — 1.2 mfm KB -~ 0,45 mB/M.
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HabuparenasHocTs {npu paccrpofike Ha =+ 10 kru) — 40 16.

HomuHanbnas Beix0AHas MouiHocTs — 100 MBT.

[Muranue NPHEMHHKA OCYWECTBAACTCR OT 4 3/EMEHTOB
Tuna «316».

[aGapurh Kopnyca npHeMHHKa: 215X 125X47 MM,

Bec npueMuuxa Oe3 nutaHua He Gosee | Kr.

BKJIYEHUE U HACTPOHKA

[IpHeMHHK BKJIIOYAeTCSl NMOBOPOTOM PYHYKH PEryasTopa
FPOMKOCTH (CM. pHC. 1) cBepxy Biu3 0o wenuyka. Kpalikee
NOAOMKEHHe PYUYKH pPeryifaTopa TIpPOMKOCTH (npu BpalleHHd
BHU3 A0 YNopa) COOTBETCTBYET MAaKCHMalNbHOH TPOMKOCTH.
Pyuky mnepekmiodarenst AHalla30HOB MOBCPHHTe Tak, 4Tobnl
o603HaueHde HYMKHOrO [QManasoRa oOKa3ajoch NpoTHE pH-
CKH Ha Xpalo Kopnyca npuHeMHHKa. Pydukoii uactpoliku na-
CTPOHTBLCH HAa cTaHuMio. Ila ananaszonax JIB w CB npuem-
HHAK PaBOTAET TOABKO OT BHYTPeHHel MATHHTHOH aHTeHHBI,
HMCIOILCH HanpasJjelinoe AeficTBHe.

- IloaroMy npH HacTpOAKe HA CTAlLHK NPHEMIHK clelLy
T MOBOpPAaYyHBATbH BOKPYr BePTHKAaMAblioh OCH, noxfKpas no-
JoxeHne, obecneudBaiolilee MAKCHMaJ/bHYI0 POMKOCTh OPH
MuHEMYMe noMeX. Ilpu npuese ua nnanasosax KB nepGxo-
IHMO NMOJIb20BATLCA TeNeCKONHUECKOH aHTeHHOH, OCTOPUMHO
BLIABHTAg ee, He crudas B cropouy. [as Hoaee TOUHOH
HacTpoRkH Ha KB Axanaiaonax HCIOAL3YETCH PydKa «T0Y-
Hasi HacTpoiika KB».

[IpH mpHeMe DAJbHHX MAJOMOIHBIX CTAHLHE K NPHEM-
KHKY MOKHO TNOIKIIYHThH BHEITHIOW aHTEHHY.

Tpi wenaHul HHIKBLHAYATHHOrO MPOCAYLIHBAHHA Nepe-
mau Ha Teqaed)OH BCTAaBbTe 1WTEKKEp, KOTOPLIM OKaH4HBAETCA
mHyp teaedona TM-4 B rues3go nos. 3 puc.

BLIKJIIOUEHHE [OPHEMHNKA OCYWECTRAACTCH NOBOPOTOM
PYUKH pCLYJATOPa TPOMKOCTH (cM. puc. 1) cHU3y BBepx
(Ao wemauka)l.

[Tpu cMene 3JeMeHTOB [HTAHKHA HEOOXOTHMO!

a) OTKPLITE KPBILKY OTCeKA NHTaHWs, CIerKa HadaBHs
IBYMH TajblaMH 1lia Kpaj KPBIUKKH M BLABHIIYE ce B Ha-
NpAaBJSHHH CTPCIOK,

§) OTKIIOUHTL JIBYXIOMIOCHYIO KOJOOKY OT THe3f Kac-
CCTHI;

B} CHATL KOWKYX:
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r) ocBoGOJMTL KacceTy OT CTapblX 3j/leMeHTOB H 3anot-
HHATbL HOBLIMH COTJACHO pHC}'Hl{a BEHYTPH KacceTul;

i} opeTb KOXKYX!

) BK/IOUHTD BYXMOJIOCHYIO KOJNOLKY B THE3/A KacceThi,

XK} KACCETY ¢ 3MeMenTaMu NOMECTHTL B OTCeK HHTAHUA
ApHeMHHKA,

3) 3dKPBITH KPRILIKY;

ATTENTION!

|. Protect a radio receiver from impacis. o

2 Do not apply too much force to the control
knobs.

3 After storage of a radio receiver in cold premises
or transportatién in winter, let the receiver be warmed
up lo the room temperature during 1—2 hours.

4 Prior lo switch in the radio receiver look closely
through ihe present certificale.

LIST OF ITEMS DELIVERED

. Radio receiver with holder for cells and

hand grip for transferring A
9 Cells “316” . . . . 4 pes
3 Qutside antenna with plug . . - i pc
4. Telephone TM-4 o . lpe
5. Certilicate . . . lcopy
6. Packing box P i

SHORT DESCRIPTION OF RADIO RECEIVER

Radio receiver  “"PoccHA " is intended for receiving
the broadcast stations within long, medium and short

wave bands. The receiver has four wave ranges, inside .

magnelic antenna for reception within L. W. and M. W.
ranges, jacks for connecling ihe ouiside antenna and
small-sized telephone.

When the telephone is connecied, the loud speaker is
antomnatically switched off,

The arrangement and purpose of the receiver conirol
knahs are shown in Fig. L. .
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Main Technical Data

Wave bands (frequencies): -
Long waves (L. W.) —9000—7355 m (150—408 ke/fs);
Medium waves (M. W.) —571.4—1869 m (525—1605 kefs);
Short waves (S. W, 1) —759—41 m {3.95—7.3 mefs);
Short waves (S.W. [} —31.5—24.8 (9.5—12.1 mc/s).

Sensitivity within ranges,

L W.—22 mV/m; MW —l12
0.45 mV/m.

Selectivity (at mistuning of +10 ke/s) —40¢ dhb.

Rated power output —100 mW.

The radio receiver is power supplied from four type
“316" elements.

The overall
215% 125X 47 mm.

Receiver weight without supply source — not less than

I ke

my/m; S W.—

dimensions of the receiver housing:

SWITCHING-IN AND TUNING

The radio receiver.is switched in by turning the vo-
lure control knob (See Fig. 1) downwards as lar as a
click will be heard. The cxtreme position of the volume
contral knob (when rotating down as far as it will go)
corresponds to maximum volume. The range selecter knob
should be turned so that the designation of the required
range would be foud opposite the notch of the receiver
housing edge, Tuning in a hroadeast staiion is realized
by turning the tuning control knob, Within L. W. and
M. W. ranges the receiver can operate only from {he in
side magnctic antenna, having a directional action. The-
sefore when luning in a hroadcast station the receiver
stiould be lurned around the vertical axis to sefect the
position ensuring ithe maximum volume and minimum
interference. When receiving within 5. W, range it s
necessary to use the telescopic anteana, carefully moving
it out, not bending aside. For more precise tuning within
S, W. ranges the knob “precise tuning S. W' is used.

fn case of receiving the remote low.-power broadcast
stations, the outside anteana may be connecied lo the
receiver, '

i one wishes to listen to broadeasting by the telephone,
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one should set the plug at the end of TM-4 telephone
cord into jack, pos. 3, Fig. 1.

To switch off the receiver one should turn the volu-
me-control knob (See Fig. 1) upwards as far as a click
will be heard.

When changing the cells it is necessary:

a) to remove the cover of the supply compartment,
slightly pressing with two fingers upon the cover edge
and moving it out in the direction ol arrows;

kb] to disconnect the bipolar block from the holder
jacks;

c) to remove the casing,

d) to empty the holder from the used cells and to fill
it with the fresh ones according to the drawing inside
the holder;

e} to put on the casing;

f) to connect the bipolar block into the holder jacks,

g) to place lhe holder with cells into the receiver
supply compartment;

h) to close the cover.

ZUR BEACHTUNG!

1. Der Empfinger ist vor den Stoflen zu schiitzen.

9. Die Steuwerknuppel sind ohne Kraftangrili zu regu-
lieren. -

3. Nach Lagerung im kalten Raum oder nach Trans-
~portieren in Winterbedingungen ist der Empfédnger von
1—9 Stunden bis zur Raumtemperatur durchzuwarmen,

4 Vor Inbelriebsnahme ist diese Kennkarte griindlich
durchzulesen. '

LIEFERUMFANG

1. Der Empfanger mit einer Speisekassete

und mit einem Traghogen — 15t
2. Speiselement “316” — 4 St
3. Aufenantenne mit Stecker — 1 St
4. Fernhérer TM-4 — 1 5t.
5. Kennkarte — einfach
6. Packschachtel — i St.
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KURZE BESCHREIBUNG DES EMPFANGERS

Der Empiénger “Poccus " dient zum Emplang der

" Rundfunkstationen im Langs-, Mittel- und Kurzwellenbe-

reich. Der Empiinger besitzt 4 Wellenbinder, Innenmag-
netantenne zum Empfang im LW und MW — Bereich,
Versenkantenne zum KW — Empfang, Buchsen zur Au-
Benantenne und zum Zwergfernhorer. Beim Fernhorerein-
schalten schaltet sich der Lautsprecher selbsttalig aus.

Anordnung und Zweck der Steuerclemente —s. Bild. L.

Technische Hauptdaten

Wellenbereich (Frequenz}:
Langwellen (LW) —9000-—735,5 m (150—408 kHz):
Mittelwellen  (MW) —571,4—186,9 m (525—1605 kllz);
Kurzwellen (KW I1) —759—41 m (3,95—7,3 MHz};
Kurzwellen (KW 1)-—31,5—248 m (9,5—12,1 MHz).
Bereichemplindlichkeit: '
LW —22 mV/m; MW —12 mV/m; KW —0,45 mv/jm
Selektion (Verstimmung =10 kllz) —40 dB.
Nennendleistung —100 mW.
Der Empianger wird von vier Clementen, Typ “316",
gespeist.
LBH des Empiangersgehiuse: 215 125X47 mm.
Masse des Empfingers ohne Speisequelle — max .1 kg.

EINSCHALTUNG UND ABSTIMMUNG

Man schaltet den Empfinger mit der Drehung der
Lautstirkcknopfes (Bild 1) nach unten bis zu einem
Knack ein.

Die Auferstellung des Lautstirkeknopies entspricht
der Hochstlautstirke. Drehen den Bereichumschalierknopf
solange bis die notige, gegen den RiB.

Bereichbezeichnung am Gehiusseende ist. Abslimmen
auf eine Station mit dem Bedienungsknopl. Die LW-und
A\W-Bereiche werden von der Innendireklorantenne
bedient, und man bei Abstimmung den Empldnger und sei-
ne Senkrechtachse drehen muf, um die Stellung der
Héchstlautstirke mit Mindeststorung zu wéhlen. Die Ver-
senkantenne dient zum KW-Bereich; man zieht an die
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Versenkantenne vorsichtig ohne zu biegen. Der Feinab
stimm-KW-Knopf dient zum Feinabstimmung.

Zum Empiangen der enifernten Niederleislungssiatio-
nen kann man die AuBenantenne zum Empianger an-
schliefien.

Zum Héren mit dem Telephon, mufl man den Stecker
des Telephonkabels TM-4 in die Buchse, Pos. 3, Bild 1,
einsteckern.

Schalten den Empfanger aus durch Drehen des Laut-
starkeknopfs (Bild 1} nach oben (bis zum Knack).

Ersetzen der Speiselementen:

a) Offnen den Deckel der Speiseableilung, druckend
einwenig mit zwei Finger aul den Deckelrand und vor-
schiebend den Deckel in der Pfeilrichtung:

b) AusschlieBen den Zweipolbrett von den Kasseten-
buchscen;

¢) Abnehmen den Mantel:

d) Abnehmen die alten Elementen von der Kassette
und aufstellen die neuen Elementen laut Bild in der
Kassettc;

e) Aulsetzen den Mantel;

i) Einseizen den Zweipolbrett in die Kasselenbuchse.

o} SchlieBen den Deckel.

ATTENTION!

1. Garder le récepteur contre les chocs.

9. Regler le bouton de commande sans grande force.

3. Aprés le stockage dans un logement freid ou apres
la transportation en hiver, il faut chauffer le récepteur
dans 1—2 h, jusqu'a la température & Uintérieur.

4. Avant la mise en circuit, il faut étudier le certificat
présent attentivement.

LOT DC LIVRAISON

|, Récepleur avec la cassette d'alimentation
el le portant T = —1 pe
o Tlement alimentation “3167 . . . —4 pes
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3. Anlenne aérienne avec la fiche .. —lpe
4. Téléphone TM-4 ... ... =lpc
5. Certificat . ... ... —lex
6. Boite d’emballagc . .. .. —=lpc

DESCRIPTION BREVE

Le récepteur “Poccust 7, sert pour la réception des
stations de radiodilfusion dans la gamme des ondes
longues, moyennes et courles.

Le récepteur posséde 4 gammes des ondes, une an-&
tenne interne 3 noyau magnétique pour la réception dans
les gammes OL et OM, une antenne 1éléscopique escamo-
table pour la réception dans la gamme d'0.C., et un téelé-
phone petit.

Cn mcttant le téléphone en circuit, le haut-parleur
se coupe aulomatiquement.

La disposition ef la destinalion des éléments réglants
du récepteur —v. Fig. 1.

Données techniques générales

Les gammes des ondes (iréquences) recues:
Ondes longues (O.L.) —2000--735,5 m (150—408 kHz);
Ondes moyennes  (O.M.) —571,4-—-1869 m (525~
1605 kH2);
Ondes courtes (0. C. II) —759—41 m (3.95—7,3 MHz);
Ondes courtes (O.C. 1) —31,5—248 m (9,5—12,1 MHz):
Sensibilité dans les gammes:
0.L.—22 mV/m; O.M—12 mV/m; O.C —
0,45 mV/m.
Sélectivite (au désaccord -de =10 kHz) —40 db.
Puissance de sortie nominale —100 mW.
Alimentation — par 4 élements, type “316”.
Dimensions du corps: 215X 125X 47 mm. .
Poids du recepteur sans alimenteur —1 kg, max.

L'ENCLENCHEMENT ET L’ACCORD
On enclenche le récepteur par rotation du bouton de

reglage d'intensité de son (Fig. 1) en bas jusqu'a un
clic.
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La position extréme du bouton de réglage de son (en
tournant en bas & l'arrét) repond i lintensilé du son
maximurm,

Le bouton du sélecteur des gammes est a tourner
jusqu’a ce que [a marque de gamme nécessaire se irouve
au bord du corps de récepteur, en face de repére.

Laccord 3 la station est réalisé par le bouton d'ac-
cord. Dans les gammes d'O.L. et 4'O.M, le récepteur fon-
ctionne par I'atenne interne directionnelle a4 noyau ma-
gnétique. C'est pourquoi il faut tourner le récepteur au.
four son axe en quéte de la position d’intensité de son
maximum avec les perturbations minimes, Pendant la
réception dans les gammes d'O.C. on doit appliquer une
antenne tél esco ima I'en<tifant avec précaution, sans la
plier. Le bouton d accord précis d'0.C. sert pour T'accord
précis dans la gamme d'0Q.C.

Pendant la réception des siations a petitc puissance
et éloignées on peut connecter une antenne aérienne. Pour
écoufer les fransmissions par {éléphone, on doit introduir
Ia flcPe du cable de téléphone TM-4 dans le jack pos. 3.,
Fig. |

On met le récepleur en service en tournant le bouton
de réglage de son (Fig. 1) en Thaut jusqu'a un
clic. '

En changeant les éléments d’alimentation il faut:

a) ouvrir le couvercle de compartiment d’alimentation,
en pressant a ['aide des deux doigts sur le bord du cou-
vercle et I'en tirant dans la direction des fléches;

b) déconnecter la plaque dipolaire de les douilles de
cassctte;

¢) enlever le boftier; :

d} extraire les éléments usés de la cassetle et placer
les éléments nouveaux conformément & la figure dans la
cassette;

e) monter le boitier;

f} engager la plaque dipolaire dans les douilles de la
casselie; .

g} placer la cassette avec les &léments dans le com-
partiment d’alimentation;

h) fermer le couvercle,
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Puc. 1. Bucwnnit sua npuesinka (Co CHATON pydroil):
| — TeaeckonHYeCKAaR AHTEHND, 2 — PVUKE UKJUCHIA W PUTY.IHPOH
KH TROMKGCTH: 3 — raeddo Teacoona: 4 — raesflo saemned auremn;
5 - UTceK nUTAHIAD 6 — MepekdouaTenn, TeMEPA; 7 - NeperaouaTenn
FHANAIonon; & pyuyka HACTROMKNE Ha ¢Tadmm; Y PPVHEG wTOUIaY
HacrTpoiing Klis
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Fig.1l

Fig.1.

Fig.1.

Appearance of the Receiver (hand srip removed)

14 - telescopic antennaj 2 - power switch and
volume control; 3 = telephone Jjack; 4 -~ out—
gide antenna socket; 5 = gsupply compartment ;

6 - timbre switch; 7 - renge selector; 8 - sta-
tion tuning comtrel; 9 - nob "S.W. precise tu-
ning".

Gesamptansicht des Empféangers (chne Tragbogen)

41 - Versenkantenne; 2 = Einschalt-und Laut—
stirkeknopf; 3 — Fernhdrerobuchse; 4 = puflen=
antennebuchse; 5 - Speisgabteilung; & - Klang-
farbenunschalter; 7 - Bereichumschalter;

8 - Enopf zun Abstimmen auf einer Station;

9 - Knopf " KW Feinabstimm'.

Ltextérieur du Récepteur (sans le portant)

41 - antenne téléscopique; 2 - bouton d'enclen—
chement et du réglage d'intensité de son;

3 - jack de téléphone; 4 - douille dfantenne
aérienne; 5 - compartiment d'alimentation;

6 - commutateur de tonalité; 7 - gélecteur de
gammes; & - bouton d'accord & la station;

9 - bouton "accord précis 0.C."
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V/0 “Mashpriborintorg”

CERTIFICATE No. 2 V(A28

Conforms to the specifications and the approved

specimen.
1. Date of manufacture ,;& / /'%ﬂ_j‘;,a
9. Tnspector of Technical Control DepaEtmérit_ L
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Rask LY 1A% ooy

Mpsueuanwa. T, NeperAiaTeNsh AHGNA30HOD B nonoxesdy KBI.
2. SueweETH, OTMeVEHHW® 3nakoM ¥, HOACWparTeR
npE peryampOBEG.
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